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DESICHA ALS SEUS LECTORS Y LECTORES UN
FELIS AN NOU, LLIURE DE ACAPARAORS SENS’ EN-
TRANES, POLITICS SENTRALISTES, CAPELLANS
TRABUCAIRES, GERMANOFILOS PAGATS Y DEMES

LA TRACA

8 CHENT INDIGNA s

ELS REYS MAGROS

A Alacreu, unalligonay un
faixi de consechal.

A Manuel Juan, un barril
de clorurc y una credensial
per cuatresentes pesetes.

A Graullera, un atre barril
de cloruro y un potet: de mi-
crobios de la cucaracha.

A Olsina, més cloruro y
més cucaracha.

A Culla, una ldpida pera el
carrer del seu nom,

A Simd, una pelicula de
Maciste y un titul de caudillo,

A-Castillo, un puesto en 1
Academia de la Llengua y un
bos pera que no parle.

A Barral, una colecsié de
churats de casa y un titul d
emperaor;dc Paipérta.

A Vicente Fe, una Esperan-~
za pera reunir les tres Virtuts
Teologals.

A Maximilid Thous, un auto
de huitanta caballs, tres ma-
chos y un ‘burro.

A Garsia Con¢jos, una go-
rra de tranviero y una bengala
de férro pera Pertegis.

A Ignasi Villalonga, una
grésa de pases pera contentar
als amics.

A Ferrandis Luna, un tra-
tat de la posse.

A Barber, un palmito di-
buixat per Ricardo Marin.

A Montilla, una botella de

idem y una credensial de go-
bernaor perpétuo.

A Paredes, una urbanitat y
micha dotsena ‘'de merengues.

A Molins un tomo de Sher-
lok Holmes y una lupa para
vore als lladres,

A Bentrosa, unes memories
de la seua vida y un rosari.

A Samper, una Gramética
Valensiana.

A Burriel Polavieja, un to-
mo del Dret Foral valensid 'y
una dotsena de pastisos.

A Criado, un pedido de pa-
per paia editar LA TRACA.

A Cuber, una fotografia del
ex  barrio de Peixcaors .y uns
negosiets de categoria.

A Pepito Blasco,una gabar-
dina del dguila y una jpesa de
formache manchego.

A Carreres, un testaferro
sort, mut, sego y que sapia fir=
mar.

A Adolfo Beltrdn, un. pét
de tinta pera el bigot y un ar-
ticul de La Voz Valenciana.

A tValentin, recuerdos dels
fariners y traficants en sérdos.

A Bort, una vara d‘alcalde
en bon us y una arruixaora.

A Montaiés, una armadura
de férro colat y una caricatura
de Pi y Margall.

A Manolo Salvador, una
doéna bien pa posarla en sinia
sinematografica.
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HABREM.....

perdut el temps si en I‘aii 1919 no
fem les siguients cdses:

Proclamar 1' Antonomia Valensiana.

Aplastar el sentralisme absorvent.

Acabar en los consechals lladres.

Facturar als vividors de la politica.

Sanechar 1 adminisirasié del péble.

No admitir autoritats forasteres,

Anular els imposts exsesius.

Protechir la Industria, ¢l Art y 1* Agricul-
tura.

Consedir la personalitat individual y co-
lectiva,

Urbanisar e hichienisar els carrers de Va-
lensia.

Derribar la casa Oyanguren.

Acabar la fachd det Achuntament.

Fomentar la ensefiansa y la cultura.

Proclamar la Hibertat al mateix temps
que la toleransia a totes les idees.

Anular els volants de gos.

Dur al patibul als acaparaors y comer-
siants, 11ddres.

Castigar a la empresa de Tranvies cuant
done mal servisi.

Fer cumplir el contracte a les empreses
de gas y electrisitat.

Condenar la vagansia v ademés de tot
as6, comprarli al Jefe de Polisia, sefior Mo-
lins, unes ulleres de réca pera que vecha als
lladres gu’ en plena llum del dia desbalijen
al transeunt.

Tot asé...
es lo que se referix als interesos dels valen-
sians en cheneral. En lo referent als traque-
ros en particular, VOLEM.....

Que mos {6que la sort grosa.

Que se declare !* amor lliure, 1' aiguar-
dent Hiure y la juerga Iliure.

En-tocant a faena.. ya parlarem mes
avant,

1919

—No pléres déna perque 'la Electra
mos deixe afosques.

--Ya vech que tii fas llum... en el misto.

LO QUE DEIXARAN

A Coscolld, una cuixa de
borrego y un sac de guano,

A Brau, una pistéla del 12
y una bandera pera les barri-
cacs,

A Gurrea, un manual pera
arreglar cuestibns y una cafia
de pexcar.

A Taroncher, un retrato de
Soriano y una colecsié de La
Barraca,

A Blanch, un pato' y un
loro.

A Feo Cremades, uz crédo
chaumiste y un trache de les
cuatre barres.

A Sales, un casinet'y una
finca pera instalarlo.

A "Valdivieso, una colecsié
de La Antorcha Vatentina,y
un atra del Boleli de sesions
munisipals.

A Camillieri, un tomo dels
seus discursos y un retrato de
Azatti.

A Azatti, un retrato de Ca-
milieri, una biblioteca nasio-
nalista pera que estudie yun
alcalde amic.

A Martinez Orén, tét el pa-
per vell que tenim en el por-
che y unes arpilieres pera que
se fasa un trache.

A Gil Sumbiela, un parai-
giies pera cuant fasa sol y un
telescopio pera mirar las feses
de la luna a les dotse del dia.

A Malbayssén, unz creden-
sial de secrerari particnlar,

A Bellido, una colecsi6 de
Botet, pera que. servixquen de
remolque.

A Miralles Labella, un acta
de consechal én les préximes
elecsions per la Misericordia...
del seus amics y un escapulari
del sen ném, pera eixir triun-
fant.

A Jostlito,” fa ‘nfiga ganae-
ria de Benjumea.

A Benites, una boticha né-
va, pera cuan fasa ¢l seu paper
favorito ¢n <El Roder».

A'La Nasia, una dotsena de
tases, fabricaes per Valentin,
pera donzrios les subsistensies
als besons.

A Sanchis, un puesto enla
Chunta de Obres del Port,
(casi afanat per un atre conse-
chal), pera cuant se resolga.

Al nostre Director, uns ba-
rrils mes o menos meloses.

A Kzkau, unes botelles de
vi de'la ‘scolapia.

A Tragafeches, un puesto
en San Miguel de l!os, Reyes u
atra pobiasié penal.

A Romanoues, unes Corts
que no s‘ obrirdn hasta que no
1i s* apafie 1a pata coixa,

A Galindo, uns cuants sacs
de farina a preu de tasa.

A Coyete, dos dotsenes
de gomes de La Inglesa.



LA TRACA

Ella.—Se seiiix vosté mes que Belmon-
fe. jLlastima que al hoéra suprema se tire
foral

Ell.—Es que com soc casat tinc molta
poér als cuernos.

fartera semanal de LA TRACA

Disapte.—El popnlar ‘Anselmo Fernin-
dez, se guaiia el. campeonato -de mus.—La
pefia «Alegria» armd la'gran juerga el dia de
Noche buena.—El candeal Pérez (a) «Chor-
lito» mos diu que la Noche-buena li seftorn6
Noche-maia. —La «Pefia Tristes selebrard
molt en breve «El Baile de la Muerte».—Els
arriesgats M. y T. conspiren contrala T. y la
M. de Valencia.

Dumenche.—La inosentd de LA TRACA
molesta visiblement al jefe de Polisia sefior
Molins. — El simpétic amic nostre Larrea,
mos dona la gran llanda cantant el «Clasico
limonero», desconeguda pera nosatros.—
Ea el Cabafial estan barant un pailebot
que diuen els amos que es abaechero y tots
els que‘lveuen se peasen que es alguna ancla
pa el monolito.

Dilluns. —E! anehelical Luisito Santomd
pren un bafi de mansanilla.—La pastisereta
Luisa estd feta un «Bocadito de dama».—
Ea la afeiteria del carrer de Peris:y Va-
lero mos posen els cartelets en els espills de-
manant estrenes en poques lletres.—Juanito
Ferndndez pren un atracd de pastes, y ara
diu: que pastés... que yano ne vol més.—
Ramirin Marin y Remigin, rifi en la novia,
no sabem perqite, pero ya ho sabrem j2a-
cho! —Jesis Aliaga, diu que ya li cappia
tenalia en lo bigot; pero hdéme si pareix un
so...pillo.

Dimats. —Mariano Cuber ensaya al espill
unes posturetes de alcalde; ché, jque drapa!
—El Gal4n /de noche L. M, se sent vegeta~
riano. jUix que ola!—El Aristocritic O. M.
ya sap escriure a mdquina, a tota mdiquina.
—El Fulanet Albal, es el Rey de la cursile-
ria en la gorreta Wilson.

Dimecres.—El inosent Jiménez de Ben-
trosa crea que I‘Autonomia churro-valessia-
na es un fet.—Al nostrc amic Miquel, del
Cabafial, li han regalat una navaixa y se l‘a-
guarda pa fer por al que Ii ixca en dies que
va a pagar als itre ballaors, El que t'ha po-
sat en LA TRACA e¢s el president de la «Pefia
de ios Frescos».

Dichdus.—Sabem que don Jestis Lacua-
dra estd en tractes ;en una curandera pera
que li aticse els pinrels.—El filoséfic N. de
la R. coixecha y no sap el perqué. ;Vols que
teu diga yo? pdsat per ma casa.

Divendres.—El artiste Enriquito Perte-
gis ensomia en un tranvia plé de conills...
—La Pefia «Alegria» armard el /dumenche
el despoupurri y campeonato de les juergues
en honor al amic y sosio Enrique Pérez que
retorna después de llarga ausensia, a sa pa-
tria valensiana.

QUINTETA

Se lameuta un orador,
y li estrafia que hacha 1
qu’ es titule fumaor
y no li done el valor
que conté el paper Bambu.
De venta, en estancs, kioscos y botigue-
tes.

LA SORT GROSA EN MASANASA 0

No te sulfures, lector,
al leyer estas versadas
pues iijindose muy bien
tot resultan ser gansadas;
pero disen la verdad
en muy poquitas paraulas,
aunque estd escrito de prisa.
Conque atensién y escuchar-

(las.

Tenentos en este pueblo,
que desimos Masanasa,
un joven que pronostica
la cosa mas apresiada
qu‘es Ilama I« Loteria,
y cuarnt él dise que saiga
es seguro que si cuegas
te puertan a cabasadas
los billetes de quinientas,
los de mil, los de milanta,
como disen los chiquillos
cuant chuan a la baralla.

Al llegar la Loteria
que de Navidad se llama,
dise el joven-Dios qu‘un dia,
cuando durmiendo s' hallaba,
qu' ixiria ansomiyé
el uitmero fants cuaranta
premiat en la suerte gorda

Se dispierta, se levanta;
mudat de piesa cabesa

ala capital s allarga

por el niimero sanser;

pero en Valensia no estaba
y en 1 acto cogib I' expreso
y en Beniparrell se planta
buscando aquella gran suerte
que de nit ensomiara.

Ya tenemos de regreso

en la suerte en la bolchaca
al autor de la riquesa

del pueblo de Masanasa.

Enterats algiins vesinos
con gran secret li rogaban
al joven-Dios que lis fers
partisipasiones santas
del no menos sant billete
qu‘ el salvador conservaba
custodiat con forrellates
en ¢l fondo d‘ una caixa.

Es tant que, dicho sefior,
al ver com liu demanaban
se compadesi6 dels pobres
y las partes entregaba.

Com la cosa &5 natural
con secret comunicaban
unos vesinos con otros
que la suerte ya aplegaba

GIL SUMBIELA SEGUNDO = =

Al pueblo de Masanasa.

y muchos a media noche
se marchaban a esa casa
pidiéndole de rodillas
que ferlis part se dignara.
Y en espera del sorteyo
cl pueblo pendent estaba,
porque s‘ acostaba el dia
de la suerte tan ansiada.
Por fin aplega el sorteyo...
Nien “Quiebro“ ni en tele-
(grama
ha tocado a este nitmero
salvador de Masanasa.
¢No els parese qu‘ es de bu-
(rros
y de tontos la jugada?
iCémo pot adivinaro
ese joven medio santo!
&No servird de lecciéon
al pueblo de Masanasa
el dejarse subyugar
por una imbésil patrafia
qu‘ es veu clar qu‘ es tonterfa?
pues no hid ningii en Espafia
ni en ningdn sitio del mundo
qu‘ es crega cosa tamafia.

PROTEA,

En el sant y la llimosna

Pera algilins membres
de la comisid de falla del
carrer aon yo vixc, pa que
sapien'a qué atendres.

En un poblet prop de Valensia se sele-
braben tot els afis festes en honor de S. Va-
lero; festes lloides per demés degut a ies bo
nes animes que habien alli. Veneraben tant
al sant que, ségos en son fanatisme, abona-
ben lo que bonament podien a Blayet, héme
que per lo vist disfrutaba d* algin sertificat
del meche del péble que no ‘I deixaba aca-

charse, y per lo tant 1 imposibilitaba pera

tceballar.

Dic abonaben, perque dit individuo solia
eixir els dumenches per 1o matf a fer I arre-
plega per el pdble, en una copia en minia-
tura del sant prinsipal y una caixeta tancd en
paii y clau pera més seguritat del pdble; pe-
ro la tal claueta descansaba mimosa en una
bolchaca del chaleco del chaval pera més
tranquilitat d* é11. Per un tallet que la caixeta
tenia en ia part superior deixaben caure els
dinés, ignorant qu‘els tiraben en un fons
que sols coneixia Blayet,

Después que Blayet fea la volta sens dei-
xarse unacasa, tornzba a la seua, traia la
clau, obria la caixeta, abocaba els dinés, s*
asentaba front al capital y traia contes. Pero
no cr-guen vostés que ‘1 home gastaba paper
y llapisera; res d‘ aixd. Blayet traia uns con-
ters bens trets... y may s' equivocaba.

En la pasénsia qu‘ el sant que veneraba
li habia donat, de una en una aguileta fea
tres montdns: uno pa éil, uno pa ‘l sant y el
atre pa Blayet. Bueno: no aixina, aixina, sin-
se més ni mens, anaba Biayo a endurse les
chapes: poc a pdc. Ell deixaba els dinés da-
munt la taula y encarantse en Blayet y el
sant els dia.

—Pa que no digau que vos furte el dinés,
fem una césa. El que de nosatros diga més
proute, a la de tres, kikiriki, s empdrta els
chdvos. ;Va? Pos a la una... a las dosy... es-
tate apunt y listo, Blayo... a les tres: kikiri-
ki... {T* he guaniat, san Valero! (M4 qu' eres
tonto!

Y d‘ esta manera, ¢! inosent Blayet se
guafiaba honrdment la vida que li costaba
molts treballs y suors.

F. GONZALVO.

| ~ .
El capdan del agiielo
— N 7%
Al mau amic V. Cara-
bal Ferrer.
—iAgiieles, agiielet, enhora béna y molts
afis que pugam pasar el dia de Capdain
chunts!...

Aixi li dien els nets del octogenari el dia
de capdaii per el mati; y el agiielet, sonrient
amargament els comntestaba.

—iGrasies fills meus, grasies; Deu vos hu
pagarél...

Al mateix temps que dos grdses ilégri-
mes corrien per ses arrugaes galtes.

—iGuapo anem; ya estd plorant!; jper qué
pléra agiielo...; acds no s‘ alegra com mos-
atros de la venguda de aii now?...

—iSi; m‘ alegre per vosatros, pero no per
mi...

—iVinga deixes estar!.. y anem a vore,
sper qué no s' alegra per vosté?...

Y el agiielet fentlos una sefia, els feu
asentar a son alrededor al mateix temps qu'
els dia:

—;Asenteuse fills meus y ascolteu; no m'
alegre per mi d' esta festa, perqu‘ el capdaii
vostre, no es.com el meu; perqu‘ esta festa
que pera vosatros significa alegria, pera mi,
dii recuerdos trists de ma chuventut!...; jHui
f4 huitanta afis!; era yo com vosatros, chove-
net, cuant cumplint un sagrat deure als vells,
felisiti, com vosatros, cumplintlos també, m¢
babeu felisitat a mi, a m‘ agiielet, que plo-
rant em digué lo mateix que vos diré a
vosatros; entonses no fiu cas, perque mon
c6s y ma imachinasié chéve, no estaben per*
aquells sermons, pero hui que la providen-
sia ha fet qu‘ aplegue a la mateixa edat qu'
tenia, reconec Ja veritat de ses paraules,..

Feu I’ agiielo una pausa llarga; después
conrinua.

—:No m‘ alegre perque no soc chdve;
pergue vosatros teniu cada 11 les vostres as-
pirasidéns y cad‘afi que pasa es un obsticul
menos pera conseguirles; perque ti, Juanito,
que tantes ganes téens de ser abogat, 1' an
que vé hu serds, y pasant un afi ta costes mes
al fi de ia carrera, perque tii Julio, et casards
d‘ asi dos mesos y en la poca experensiay
reflecxio, ansies que pase apresa el temps
pera apleglar a lo que tii creus el colmo de
ta felisitat; perque vosatros no sentiu el pes
abrumos dels afis sobre vostres espales, per-
qu‘ esteu encara en la flor, en la plenor de la
vida... jper aixé desichen que vinga cap-
dafi...! jpero yo que a res espere, qu' ares
aspire, que estic en el ocds de Ia vida, y tinc
ya un peu en la scpultura, pera mi, un tros
de vell, ca d* afi que pasa, e¢s un pas mes,
que m' aproxima a la mort; es una forta ba-
talla que retumbant en tot mon cor, anunsia
mon entérro; es per a mi la veu del desti,
qa' en sa infalible paraula m‘ znunsia que
tal vegd no n' aplegaré a voren atrel..; per
aix6 eixa festa tan esperd per vosatros la
veig vindre en terror yo; 1' odie, perqu‘ es un
afi mes qu‘ aumenta el pés de: mes espales,
que m‘ abruma, m' aniquila, m‘ aplasta, y
poc a poc bu va reduint, huva acostant a la
vora de la tumba...

Calla I' agiielo; y ses ultimes paraules re-
sonaren en | estansia y en els cérs dels seus
nets, com 1' implacable veu del destf, qu‘en
sa descarnd y destempld veu mos anunsia
que tot no es choventut, no es alegria; qu‘
algtin dia mos aplegard el turno a mosatros,
y entonses com el octogeuari, malairem
aquell fatdl dia de capdan tan dichdés en

atres ais...
S. BOLIVAR CASTRO.

Quintilla

Se lamenta un orador,
y que li estrafia confesa
que puga haber un sefior
que negar puga el valor
de les gomes de La Inglesa.
Les millors hichiéniques. San Visent, 164,
—Valensia.

—Vosté dird lo que vullga. Ya sap que
yo tot me ho tire a la espala.
—iYa se veu, ya!

={Trirrin?jTririn!
7—_;Tririn!
~iTririererrerring

iA los reyes,
chiques y velles.
y casaes,
¥ donselles,
totes les dones,
porten... jApchi!

—4T" has costipao, Coyete?

—Una ventolaita d'a re.

—Eso no es nd. Sigue la cansidn.

—No me dona la gana.

—¢T'has untao con 6leo?

—iPor qué lo dices?

—Porque estds muy fino.

—Eso no timpuerta.

—Osia dispiense.

—Tampoco me dé la gana.

—Pos ves y que te mate el Tato.

—iPobre Tato!

—¢Qué 1i pasa?

—Que se morib.

—jRedéu! jApenas si hase afios!

—Mds de sinco.

—De sincosientos.

—No tantos, no tantos. Fijate en que al
Tato encara lo vié toreyar Adolfo Beltran.

—Y don Adolfo tiene ya mis afios que
un culo de mortero.

—Pos tiene el pielo negro.

--Tenia. Arajya va descuiddndose un poco.

—Bueno dejemos en pas a los ansianos
y parlemos de los chavales

—Muda si te parese el género y qué seya
de las chavalas.

—Conformes. ;Qué me dises de las cha-
valas?

—El despiporren, ché. Hi ha que pegar una
volteta por la feria pa vore chicas de olé re-
queteconole, y arsa Petrulia y olé chachipé.

—iEleré!

—Pero 2 mi, més que las chias, m‘atraen
los viejos vierdes.

—iSétiro!

—ijAlto alld, bicharraco! ;Qué sabes ti
el por qué?,

—Asplicalo.

—A ello voy. Pos alrededor de los'caba-
llitos y los carruseles, se ponen a pixcar una
serie d‘agiielos...

—;A pixcar? ;Y allf qué pixcan?

—Angilas con honores de pantorrillas.

—iAh, ya! De las chavalitas que amuen-
tan en los caballitos, jeh?

—Eso. Y al revoelo de las faldas...

—;Ya, ya! Y alguna con la faldita certa...

—iEle!

—Pero no todo serdn anguilas.

—No; también soele dejarse ver alguna
que otra masita de bombo.

—Y als agiielos lis ceerd lo baba...

—Y a d'alguns chavales també.

—Pos ché, si que estds bien enterao. Se
conose que i no eres de los que se quedan
en casa.

—VYa t'he dicho que voy a reirme de los
agiielos vierdes.

—Si, y de paso...

~—jArriba los corasones!

—iPésat ulleras, che!

—i Trirrrrin! {Trirerrin!



LA TRACA - 3

S—
X
EL SERDO...... DEL TARTANERO
(Cuento vell)
———
—4Ché, Mariano, dus aix4? que no habia de pagar. qu ert 1a ment duya clavd,
—Clar héme. Per fi después de molts ruegos Arriben a la Glorieta;
—Pues ves espay. acsedi el frare y pucha. y el frare avdns d' abaixar,
—A mi no ‘m tingues que dir...... Eltartanero cantaba. li diu aixi al tartanero:
Soc tartanero molts afis. El frate anaba resant. —De sérdo ami m‘ ha tratat;
—Eu sé;. pero de tots mbdos Hasta que per fi arribaren pero conste qu' eixe insult,
s* haurd d' anar molt espay. aixina, al pont de la mar; impune, no ha de quedar.
—No tingues ningiin cuidao. y alli molt prép del fielato, —Que y6 I he tratat... ;Qué home!
que hu pdrte ben arreglat. el tartanero para. No insulte a ningi, cherma.
iArre platera! Y Mariano Y acostanse un consumero, Alse un péc la cortineta
c¢‘ apa Valensia s' en va, enseguida va exclamar: del asiento, y mire baix.
com de costum, campechano —Va algo de pago, mestre. —:Qué veu? Pues vord mich sérdo
el 1 y dos tatarechant. —Un sérdo pérte, yu hu sap. baix I* asiento, en cada part.
A mitat cami, se veu Per raere la tartana Al sersiorarse el fraret,
a un frare grés y templat el consumero mird de la tartana abaix4,
que anaba per el andén, y al vore al frare li agarra fent moltes demostrasions,
sinse ducte pasechant. una risa tan regrin, de que li habia choeat.
Arriba ahon estaba éll; que s‘ en va anar al fielato Y d“aquell se despedi
para, abaixa y I invita sinse poder contestar. en gran risa, comentant,
—Eixe amic teu tenedor de llibres que a puchar a la tartana Moéu la tartaua enseguida el pas cémic, que acababa
diu qu' es Caballero cubierto ante ‘1 Rey per si estaba ya cansat y el frare al moment, pensé moméns ans, de presensiar.
Jue ;ahon viu? : El frare, se resistia &u la frase de Mariano —;En qué penses, Baldomero?
R pero aquell, li reitera y en lariseta insultant José SERRANO M. —En lo mateix qne ti, Baldomera .
—iQui, el tenedor? En Cullera. la invitasi6, aseguranli d‘ aquell consumero imbésil, 'S ‘ 1t hino?
—Ara comprenc lo de cubierto. W A i o i )
—

El sefior Valentin ya no es alcalde. Diu
que nesesita descansar del pes que ha so-
portat durant 1 afi que ha desempefiat 1‘ al-
caldia.

Lo que 5o ha dit es en qué estiba eixe
pes, perque hi han pesos que son molt f4sil
de soportar y hasta se sopoOrten a gust.

En fi, el sefior Valentin ha abandonat el
sill6 presidensial y ha fet entrega de la va-
reta de virtut, vulgo vara d‘ alcalde.

Adidos... y hasta 1 atra.

Pero si torna, y la situasié 1 obliga com
en el temps pasat 2 confecsionar tases, vecha
quin materiai emplea, que 1o qu“es les que
mos ha servit durant I' aii que finiguitd, han
segut tan fuls que mos han deixai un sabor
de boca prou amarg, y, lo qu es pichor, la
bolchaca huida.

Conquie acios... y espresiéns als cher-
mans Marti. !

Y que disfrute en salut,

Canterella de Benicalap

—aD'ahén vens tan sofocat?

—Fuchint de les sablaes.

—:Cém, ha estaliat ya la néstra?

—No, héme, no; son atra clase de sa-
blags.

—Explicat.

—Tii saps mol bé que desde qu‘en ¢l p6-
ble tenim un alcalde que sap agarrar la vara
y demostrar que té borles, els casiques han
anat de cap.

—Si, ya hu sé.

—Tu t'enrecordards de [la escama qu‘es
mogué jen aquell capelid que li dien Ala-
point, y de la senserrd que li feren al que hid
bui.

—M‘enrecorde.

—Pues tots els que litocaben ‘esquellot
ara li toquen la barba.

—;Aix06 de «<barba» es alusi6?

—Com vullgues.

—Pero y jles sablaes?

—Ara voras. Com ya no poden farolechar
porque alli no tornaran.a manar mentres les
bresquilles tingen pifiol, s‘han agarrat de la
ma cantant el ambo-cto matarile, rile, rile,
y van pasturant els dumenches a vore si tro-
ben alglin borreguet que s‘apunte a la festa
del Corpus.

—4Y a ti qu'et pareix?

—Qu'es 1o tinic qu‘els queda, fer el farél
perqu‘en lo atre ya no pintardn rés.

La bondad
del senyor Sistacs

La essena en la plataforma de un tranvia
o lo que podien dir en familia..numerosa,
bastant apiiiats.

Pucha una hermosa femella de cos lasi-
vament moldechat sobreixint uns promi-
nentsy titilants senos y unes voluminoses
pero exageraes caderes.

Tots dvidament dirichien els ulls a ella
perque no hia atra que la supere.

Al pasar,son menor rose els fa extremeixer
extraordinariament perque el sentit del tacte
va refoasat per el de la vista per lo tant per
la imachinasié que se la pinta en distintes
maneres.

Ella, al asar, va a colocarse davant mon
amic senyor Sistacs, héme de una amabilitat
a proba de bomba.

Al nofar la situasié alguns sonrieren
malisiosament y de envecha perque senyor
Sistacs pot rosar agnélles exuberants redo-
néses, al hallarla sense lugar ahon asirse ex-
posta als jvaivéns dei ;convoy, que no son
pocs y que fan que ella tinga que abrasar als
sircnnstans al pedre el ¢qulibri.

Tots esperen vire que Sistacs «se mare-
che« pero éste sense inmutarse se digna
favorirla sedintle son puesto segur.

Tots se miren sorpresos y extranats pro-

{Vélen vostés que peguém un pasechet
per la fira?

iVacha!

Entrém per el Parque de Castelar; pasém
per alt les casetes de choguets, torronores,
etc., y fijémse solamens en les distracsidns.

En la primera que tropesém es en tobo-
gén, armatoste en el que c6sta més la puchd
que la baixd.

jAixina els pasa a molts tenorios ave-
riats!

Seguim avant. Unes barquetes de ndva
invensié. Cnan funsionen, pareixen aspes d*
un moli de vent. No ‘mos convensen y pa-
sem de llarc.

<QGran circo Espafia», {Ah,asiestar3, a no
duictar, tota la politiqueria andante. Maura,
pasant la maroma; Romanones, pegant sal-
tos en el trampoli; La Cierva, fent el home
de la forsa... bruta; Melquiades Alvarez, sal-
tant de trapeaio en trapesio; Alba, pegant
cabrioles; Garcia Prieto, fent la plancha y...

eyl te:tsp aeh }:ixtirﬁ:gauij“e‘if'esﬂes —¢Y si pléren? 7 rrumpint en una sinica sonrisa y ella se sent  (asi pdsen el ném qu'‘els parega) dirichint
n. que guaia com abogat. —Els comprarém una vara de cafiamel, sumjild y ofenguda al vore despresiar la Ja orquesta.. que téca prou desafini, per
8 que ara qu‘estém en fira. proximitat de aquelles esculturals formes sért.
TV : , —Buero, ché, salut y que n'tsablechen.  gue tants homens se disputiren afiorants. Anem anant.
Ha segut elévat al solio pontificio, & —Per aix6 fuixc; per aisd, y per la pudor «[lusién de 1a‘joven Stela completamen-
J0CO. séase a la poltrona. presidensiai-alcaldesca  que fan eixos asunts, b S te transformadas... P6ca novetat es ixa. jCo-
ianos del Achuntament el sefior don Mariano Cu- Que fots eixos pardals grosos, Ella atén solisita les paraules tentaores y peixem a moltes chovens que se trasformen
| ber. temént pédre 1a mamella cilides de un -atre suchecte y al flnal dela ~ q¢yy dfa pa atre a causa de la ilusidni
 seya Es chusco 1o que pasa en estes cdses po- seguirdn portant la esquella chornd ambos s‘en van chunts, molt ape- Avant el carro.
litic-atministratives. Hid un héme que té una pues sols rosegardn hdsos. gaets. : , «Congreso de los diputados» ;Bah! La
 cha- idea, que la sustenta y defén en tots els mo- Y per més mises que fdsen El senyor Sistacs se apea molt ufd y com _ pixcateria. Aixé hu veem tots els dies en Va-
mens de la seua vida, y ¢ixe héme mor en el y luchen desesperats, un «Quijote» esclama: A lensia.
r una ostrasisme. Aplega, en cambi, un farandule- no borrarén els pecats. —No he voligut ferir la susseptibilitat de «La mujer gigante» que pesa, segéns diu
1€ re- ro que no'sap fer més que ballar al s6 que pues hni ni pesen, ni pasen. una choveneta inosent. é - el lletrero, catorse arrobes... jBoberial La
hipé. li toquen, y que a tot héra mos amoéstra el : —El inosent es yosté—li responen—si €9 Nasia ne pesa 25 y no la ensefiém per els ba-
rabo de la seua ambisi6, y pa tal volantinero . modelo de un pintor; cam de art, despulld; pacons de la fira.
itraen son fodos los honores y cargos pieeminen=- PEDREGA y luchuriosa, vestida. Pero al fi mes corregu- <El hombre del bosque». A primera vis-
fes. da que una ilebre. d { A ta mos s' entoixa Bartolo Montafiés, pero
i iY aixina mos va lloint el pel! --Yo al fiy al cap hojha fet en intensi6 — después se fijém un poc més y adiviném que
es ti Si hasta ara {* Achuntament ha segut una ] _ sanay noble y no me pesa. He dit.—y s‘ale- e trata d* un oragutén... o atre bicho de ia
merienda de negros, d' ara en avant, con el ¢Pedregéd?... jPichor! Perque lo que pléu chd mol satisiét a casa com Napoleén cami  mateixa espesie.
sefior Cuber a la cabeza, quedari convertit ~'son jpefies! y si totes les fundaes hasta la fe- " de Austerlitz. ; Total, un mico. {Estém tan acostumats a
caba- €11 un sirco ecuestre. cha se posaren en moviment d* acsio, ies ba- P. RICOT PACHA. esta clase de bicharracos, que...!
runa Ya vorém al final quins son els que ac-  talies de Verdun pendrien 1 espécte dun Adelante con los faroles.
iﬁc'rlquc tontos. o beleg;::_t de la f:ra.os oAt 5N e «Miss... no sé cuantos, con sus asombro-
o serd ¢l sefior Cuber, segurament. imament m niquen q n s0s trabajos en el aires.
las. S 3 quedat constituides les dos siguients: VULLGUERA... ¢En e{ aire? Aix6 es césa que la péden
uen- bRl gy : . Pefia Flama — apresiar els manchaors dels orgues de lIcs
scrites les anteriors linees, ha ocurit en g i anets o iglesies,
1' Achuntament 1‘ escindalo de que vostés g};’;: fvoi;rex}eg %;ﬁ’:ﬁue:e'crgngie\r}t' J[:'er‘?ias mﬁ;\ilc ?rf;?!f f le)lcva%rr' 5 Enfront hid un sirco; el Sirco Ruso. Per
orta... ya estardn enterats, en motiu de la presa de subse::retar'i' R Barber'é tesorerl- I : Pastor' millor. la moéstra pareix que asi treballen gosaos,
posesid del churro don Mariano Cuber. S r et '] Ballasters sestindo id. v Vullguera besar tons llabis mones, camelis, 0s0s...
] Lo cual vél dir que una vegd més ham . Gay, tedcetdd. Y A4S i y morir a tii abrasat Total: 1a Diputasi6 Provinsial que s‘ha
guna asertat. 3 . L* atra se fitula en el martiri que al 4nima trasladat a la fira.
Séls una césa ham, de rectificar, y esla & 5 el teu amor ha deixat i¥ no hi'ha més!
espesie de que 1 Achuntament se convertird Pefia dels inconquistables Vullguera ser la oroneta Es dir, si; caballets, carrusels, sine, cu-
en sirco ecuestre. No, sefior; se convertird formad per L. G. (Bendito), A. J. (Americd), pera formar el meu niu pleteres... jy el juego libre!
10. Se en plasa de bous cuan actua el Pelafyestd L.R. (Andalis), J. L. (Olobarri), R. S. (Acé-~ en els senos blancs y hermosos iY aix6 que ya no mos rechix Sdnchez
1edan de males. llt), G w0 (Cbndldo) y E. 1. (Mister Ma)’) que formen el teu caliu. Anido!
Pero Cuber es churro, y no dimitird per Tots estos individuos estudien per a capell3, Vullguera ser, déna ufana Pero continua el mateix réchimen.
ie los aix6.... ni per lo que vinga. segbns ells diuen, y desafien a les chiques a ? ! Y Molins, de jefe de polisia.

iEs molta Ia epidermis.de don Mariano!
El cual se pasa de listo
y €s cabut com a bén churro,
y com li diucn Cuber...
pues serd un... alcalde al cubo.

vore si podem pervertirlos. Tenen la reunié
tots els dumenches y dies de festa en el si-
ne «<El Dorado» en la sesi¢ de les sinc. jA
vore quina es la chavala' que pét conquis-
tarne 1!

tan sols un petit cantor

que tinguera bdna fama,

pera expresar ¢l amor

que té el meu co6r, VALENSIANA.

V. VINALS CASANOVA.

iY nova mds, cabaileros!
Farém asi punt y ralla,
pues suponem qu‘ estardn
cansats ya del pasechet
que ham pegat.




—:Per qué no me portes al bras?

—Perqu’ eres machoret y peses molt.

—Mes pesa el papd y sin embargo 1
angrunses cuant la mama no est4 en casa.

Mo 6t y Thogrl

Sarvicio especlal de La TraCA

Sobre el viaje

¥a se van sabiendo cosas scbre el viaje
de Pata Chula a Paris. Ara resulta que no es
Wilson el que ha quirdao al ilustre coixine-
ra, sino éste el que Ii ha anao a fer cosque-
rellas al presidiente de los Estaos Onidos.

Muchos disen que Pata Chula no ha sa-
cao na del viaje, pero yo 'se por conducto
fidedino que Wilson li ba prometido que a
los catorse puntos de su porebrama agrega-
ra un punto -mds: Pata Chula.

iQue ya es un boen punto!!

Conque si esto no es conseguir nada,
que vinga Maura y lo veya.

Kekaun.
Las Cortes

Se dise que las Cortes s* hauririn pronto
pa qu‘ el desgobierno poeda votar los per-
supuestos,

A prepésito d’ esto s hasen la mar de
cabalas, no faltando qui asegure qu‘ ello se-
rd 1a moerte del gabinete patachulesco.

Y tendremos 1a crisis niimero mil y pico
de la era monarquica-saguntina.

Kakay.

En Alimania

En Alimania bid un fandango revolcao
que poeden ostedes anar sonriyéndose de
Rusia.

Cada ves estoy mis contento d* naber
abandonao aquell pais.

Lo més bonico es un Ilamamiento que
hase aquell gobierno y qu‘ escomensa di-
siendo zixina: «Obreros, soldaos, burgue-
ses», jRedeu! {Los burgueses colocaos' a la
cola! Ay, si eso lo leye Guillermito!...
iQuins tirones se pegar4 al bigote de puntas
alo chulo renegao!

Eso soponiendo qu‘ encara lo gaste, que
me pienso que ya no lo gastara.

iSe lo hauran cortao!

Kakau.
Boena notisia

Per To manco pa Coyete serd morroco-
tuda.

En Sevilla s‘ han declarao en hoelga los
sombrereros.

iEsta es la ocasién p’ anar de gorra!

Kakau.
La cucaracha

En algunos puntos ha hecho su reapari-
sién la cucaracha:

Se lo comonico a los tragueros pa: que
vayan hasiendo acopio de sotal y d‘ aiguar-
dente.

Por mds que esto iiltmo no es nesesario
que lo recoerde, pos siguiendo voestra cos-
tumbre jya estaréis bien porvisionaos de mo-
rapio, ya!

Kakau.

LA TRACA

Home de recursos

Aplegarem a I' Albufera 2 mitant vespra.
Formabem la partida varios lauradors afi-
sionats a la casera y venien a vores si podien
disparar algtin tir als pardals que ixen de les
tiraes, dos amics meus y yo y entre mosatros
el so Quico, el moliner de més grasia y sa-
Jero que mares tiren al mon. Com habiem
de pasar alli lanit y no teniem_ casa busci,
anarem a vore al alcalde per si mos podia
aloixar en algiin puesto aon p2sar la nit prou
descansats. El alcalde, una volta explicat el
motiu de la visita, amable, mos indicd una
de les barraques de les que hidn escampées
per la hérta, aon: dormiriem en completa
tranquilitat. Séls tenia un defecte dita barra-
ca; que, com desde fea uns cuants afis no s
habia usat, tenia uns forats un poc més grans
que els de la polilla, per aon podia pasar el
vent en completa comoditat. ;

Anarem a vore dita barraca y no notanli
mes defécte que el.anteriorment dit, desidi-
rem pasar en ella la nit lo mes agradable-
ment posible.-Uns brasats de palla que aga-
farem de un paller que prop de a'li habia,
habien de fer en prou propietat el paper de
matalaps y mérfegues. Encavant de arreglats
els lits, es posarem a fe« €l sopar, pues se
acostaba el héra de jalarsel.

Mentres se sopaba reind entre mosatros
una gran animasi6. Els chistes y cuentos pi-
cants foren els que estigueren de méda men-
tres sopabem, y com pera contar cuentos y
chistes se parla y al parlar se seca la gola,

_hagué qui; pera arremullarla, se tir4 al coleto

prop de mich cédnter de vi. éom esta opera-
si6, uns en mes cantitat, atres en menos, la
feren tots, no cal dir que se alsarem de la
taula en 'micha grega que mos fea anar de
cap per tots els puestos. Cada 1, al no po-
der aguantarse dret, buscaben la posisié ho-
risontal, y disidi chitarse lo més pronte po-
sible. U dels que primer se chitaren fon el
so Quico, que no feu més que deixarse cau-
re encomensd a roncar com un chantre.

Al poc de haberse chitat notarem que no
bhabiem apagat el farol que mos allumen4
mentres sopabem. Com all6 era un perill,
pues per els forats entraba prou venty po-
dia tirar el farol y ensendres la barraca, pen-
sarem en apagarlo y se hu notificarent uns a
atres; pero com la grega que tenfem agafi
no mos deixaba moure en completa  lliber-
tat, no feem més que manarseu, 'sinse desi-
dirse ningii a alsarse a apagarlo. Fon fant el
guirigall que armarem que despertarem al so
Quico, el cual, una volta enterat de lo que
pasaba, mos digué ben serio:

—Pues sinse alsarme de asi se ha de apa-
gar el farol.

—Pues si tii no t* alses a apagarlo, el far6l
es queda ensés.

—Pues yo no m' alsaré.

—Pues nosatros tampéc.

Algo enfadats per 1a' esena, sinse parlar
més, se acomodaremr lo millor posible, y
tancarem els ulls disponentse a dormir.

Endormiscats se encontrabem cuant un
fort tir mos despert4 sobresaltats. Una obs-
curitat a 1a Ilum de un misto, que ensengué
no se qui, poguerem distinguir els .obchec-
tes, verem al so Quico que en la escopeta,
que encara fumechaba, en 1a. ma, mos dia:

—Podeu dormir tranquils, que sinse al-
sarme de asi ya s’ h' apagat el far6l.
Juan LACOMBA.

CUENTO VERIDIC

En un cuartel s'encontren en molts can-
téns dels pasillos uns cartelets que dinén: Se
prohibe escupir en el suelo.

Un dia de revista, aplegd un cheneral y
Ii pregunta al cabo de cuartel,’el per qué ha-
bien tants lletrerets, sent aixi que no habia
més que una escupidera en tot el cuartel, a
lo que li contestd el cabo: Mi general, és que
aquijtragamos mucha saliva'...

Mizzidn SAUL.

Teatro Valensia
ROMEA

Seguix la compaiiia que actua en el Sald
Romea alcansaat éxits ruidosos.

Les obres tltimanent esfrenaes, consti-
tuixen un alisient de prou forsa que unit a
laesmerada eixecusi6 dels artistes fan=nn con-
chunt agradable.

El piblic_sempre partidari d‘ establir
comparasions, elochia desmesuradament la
llavor de este elenco ertistic que tan honra-
dament sosté el pabelld del teatro Valensia.

ENSALA TRAQUERA

I
Repasant contes

Ella: Has de saber que téts els dinés
que tii me dones, els emplee en comprarme
roba en el tinic prop6sit de serte mes agra-
dable;ahi tens explicat el per qué no me vech
may una pajolera perra damunt.

Ell: Estd bé; de hui en avant no te tinc
que donar ni un séntim.

{Com!

Clar, d6na; tu te gastés un dineral én ré-
ba en el tinic propésit de serme més agrada-
ble. ¢No ‘es sixina?

Si.

Pues de tot aix6 resulta que m'eres molt
més agradable nueta.

Desahogo

En‘'una drogueria entra un " sujefo y pre-
gunta "1 dépendent:

iTé bensina?

Si‘sefior.

Pues tipela vosté be que no se 'desvente,

Y el'h¢me pega micha vélta y se 1a pira
tan tranquil; deixant al droguero com el lec-
tor €s pét imachinar.

Cuestio de llengues

El fransés: El néstre idioma es el més
difisil per qu‘ escribim chapean y llechim
chapo.

El inglés: Ca! no sefior, es el nostre’l
més diffsil, perque cuant escribim Ahougts
digem zoo0fs.

El espafiol que casualmente el represen-
fa un Ilauraor de Ia vega valensiana:

El que verdaderamente resulta més com-
plicat es el néstre; nosatros escribim déu sen-
tims y diguem un chavo.

Un sujeto tropes4 un dia mélt chelat del
mes de Chiner, en un atre que sérta vegi li
niferi una grave ofensa.

El detingué y alsaba ya el bast6 p‘arrear-
li una serie de palos, cuant una reflecsi6
aguantd el brés, y Ii digué:

No li pegue a vosté una palisa per no
calfarli les costelles. 4

Ramén SOLAZ LOPEZ.

BONA RESPOSTA

Anaba un sifioret per la via que conduix
de Sagunto a Valensio, que per no poder
alcansar el tren, y com tenfa molta presa, no
tingué mes remey que agarrar el montante a

eu.

A les dos hores de cami, tropesi en un
llauraoret, al que If pregunta.

—Ascolte chove. ¢No sabria dirme Io gne
hi4 de asi-a Valensia?

—Si se asperara un moment...

—iHoéme; si no tarda molt!

—Descuide vosté, que pronte torne.

Y desaparegué més que corrent.

Asombrat quedd el sifioret, al vore com
corria, mes confiat en si bona fe, se queda
asentat asperant, la volta del llanraor.

Pasaren dos hores, se feu de nit, pasaren
cuatre horas més, y el llauraor sinse tornar,
hasta que serien les sis del mati, el va vore
vindre suant gotes de sanc. Una vegi que
estigué chunt a éll tornd a preguntarli.

—¢Qué: ya sap lo que hid d‘asia Va-
lensia?

—Si, sefior, si.qua hu sé, y.si no habera
segut per vosté, may hen habera sabut; aixi-
na es que moltes grasies, y hasta la eternitat.
Y apretd a correr en direcsién contraria al
dia de antes.

—iEh! Per lo que vuliga vosté més en el
mon, digam lo que hi4 d‘4si a Valensia.

—Pues lo que es aix6 si que no li hu dic;
vosté m‘ha preguntat sisabia lo que habfa
d‘asi a Valensia, y yo no ha fet la caminata
pera dirliu a vosté, conque <abur» y si vosté
vol sabero, fasa lo que yo-ha fet.

M. GALLART SEVILLA

SINCQUETA

— v An——

Se:lamenta un orador,
y<hasta el fa tragar veneno,
gue li neguen el valor
y cualitat superior
del sicliste NELO BUENO.
Compra, ven, alquilay fa tom clase de
compostures. Carrer de la Nau, 16.

En as6 dltim bi ha qui se deixa les pe-
setes com un sucre.

—:;Com t‘ han resultat les collités en-
guan?

—Regular. Se me grilld la seba, me
falld el cacau, tingui bona collita de me-
16ns y ara vach a vorejsi'plante la tabella.

La Empresa de nostre sirco Taurino esti
selebrant una colecsié de muixiganges ahon
els fenomenos Panat, Oled v Cajuelo des-
enrollén el seu repertori de piruetes, bacs
trompaes y coscorréns artistics.

El arrojado € infrépido y Capitin Albert,
pucha en globo y 4 volantins atmosférics en
la mateixa fasilitat que nostres politics els
fan en la vida piiblica.

La Nasia que sent afisiéns loques a esta
clase de eixersisis, s'ha brindat a puchar en
globo en compaiiia dels bes6ns y una ma-
rraixa de vi pera el viache.

Pera dem4 te la empresa organis una
funsié si asepta l'ofresiment de la Nasia li
augurem un lleno colosal.

¢Fa' 6 no 14, sefior Aniseto?

FORAT

Entren en’ cartera pere ser publicats els
traballs que mos envien el sefiors siguients:
M. G. S.—R: S, L.—S. B. C.—QGalileo.—].
S.T. (uno asoles).—V.\V.—T. C. (W).y P.-
Pito.

Han anat al sistellot éls treballs remitits
per els sifiors M. M. A.—E. B.—A. S.—Bet-
sala (Oliva). S

V. B. (Alberic)—Escriga un atra césa més
curteta y vorem. Lo de ara no pot ser apro-
fitaro.

Recordem una ‘vegd més als néstres co-
laboraors, que  deuen escriure en’ cuartilles
y per una cara asdles,

Por crénicas y rebeldes que sean se cunra
pronto y radicalmente con los

CACHETS del Dr. SOIVRE

Se curard por sf solo, sin la consulta ni guia del
médico y nadie se enterara de su enfermedad.

Basta tomar una caja para convencerse.

Depésito en Barcelona: J. VILADOT, Rambla
de Catalufia, 36. Venta en Valencia a 4 pesetas caja.
Farmacia GAMIR, San Fernando, 34: Drogueria de
SAN ANTONIO, de Blas Cuesta, Mercado, 71, y
principales farmacias.

Imp. c. Quevedo.— Valensia.
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